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Til Emily.

Når jeg sier at jeg ikke kunne ha gjort det uten deg,

mener jeg det bokstavelig.

Og til Paul også.

Bare forklar meg en gang til

– fra hvilken kant blåser det?


Kapittel 1

Tidlig sommer 1786

Til å være en ung dame oppvokst på en øy, i Somerset for å være nøyaktig, hadde Poppy Bridgerton tilbrakt forbløffende lite tid ved kysten.

Hun var ikke ukjent med vann. Det fantes en innsjø i nærheten av der familien bodde, og Poppys foreldre hadde insistert på at alle barna deres skulle lære å svømme. Eller kanskje mer eksakt hadde de insistert på at alle sønnene deres skulle lære å svømme. Poppy, den eneste høna i kurven, ble fornærmet over det faktum at hun ville bli den eneste Bridgerton som kom til å dø ved et forlis, noe hun gjorde klart for sine foreldre – med nøyaktig de ordene – før hun marsjerte av sted ned til vannkanten sammen med sine fire brødre og kastet seg uti.

Hun hadde lært å svømme kjappere enn tre av sine fire brødre (det gikk ikke å sammenligne henne med den eldste; selvfølgelig mestret han det først), og fortsatt var hun, i egne øyne, den beste svømmeren i familien. At hun kanskje hadde nådd dette målet like mye på trass som på grunn av naturlig talent, var ikke relevant. Det var viktig å kunne svømme. Hun ville ha lært seg det selv om foreldrene ikke hadde bedt henne om å vente pent på gresset, slik de i utgangspunktet gjorde.

Antakelig.

Men i dag ble det ingen svømmetur. Dette var havet, eller i det minste Den britiske kanal, og det kalde, salte vannet var ingenting i nærheten av den rolige innsjøen hjemme. Poppy var kanskje obsternasig, men hun var ikke dum. Og siden hun var alene, hadde hun ingenting å bevise.

Dessuten hadde hun det altfor gøy med å utforske stranden. Sanden som så mykt ga etter under føttene, smaken av salt i luften – det var like eksotisk for henne som om hun var blitt satt ned i det mørkeste Afrika.

Vel, kanskje ikke, tenkte Poppy mens hun gomlet på et stykke engelsk ost som smakte svært så velkjent, og som hun hadde tatt med seg på vandringen. Men uansett, dette var noe nytt, og det var noe annet, og det måtte telle.

Særlig nå, når resten av tilværelsen hennes var akkurat den samme som den alltid hadde vært.

Juli nærmet seg, og Poppys andre londonsesong – som hun kunne takke tanten sin, lady Bridgerton, for – var nettopp slutt. Poppy avsluttet sesongen mer eller mindre som hun startet den– som ugift og ubundet.

Og lite grann lei.

Hun kunne nok ha blitt i London og fått med seg de siste restene av virvelen av arrangementer, i håp om at hun kanskje kom til å møte noen hun ikke hadde truffet før (usannsynlig). Hun kunne ha takket ja til tantens invitasjon til å leve landlig i Kent, i tilfelle hun skulle komme til å faktisk like en av de ugifte gentlemennene som tilfeldigvis ble invitert til middag (enda mindre sannsynlig). Men selvfølgelig ville dette ha krevd at hun bet tennene sammen og forsøkte å holde munn når tante Alexandra ville vite hva som var i veien med det siste tilbudet (det aller minst sannsynlige).

Valgmulighetene hennes var alle til å gjespe av, men heldigvis ble hun reddet av sin barndomsvenninne Elizabeth, som for flere år siden hadde flyttet til Charmouth sammen med ektemannen sin, den elskverdige og boklærde George Armitage.

Men George måtte reise til Northumberland i et viktig familieærend, omstendighetene rundt det var fortsatt uklare for Poppy, og Elizabeth ble overlatt til seg selv i huset ved kysten, seks og en halv måned gravid. Hun kjedet seg over å måtte holde seg i ro og inviterte Poppy til å komme på et lengre besøk, og Poppy hadde gladelig takket ja. Det ville bli som i gamle dager for de to venninnene.

Poppy stakk enda en ostebit i munnen. Vel, bortsett fra den solide størrelsen på magen til Elizabeth. Den var ny.

Den medførte at Elizabeth ikke kunne følge Poppy på hennes daglige utflukter til stranden, men det spilte ingen rolle. Poppy visste at hennes rykte aldri hadde inneholdt ordet sjenert, men til tross for sitt konversasjonstalent likte hun i grunnen å være alene. Og etter månedsvis med å bedrive tørrprat i London kjentes det riktig godt å klarne hodet i den skarpe sjøluften.

Hun hadde forsøkt å ta en ny vei hver dag og hadde til sin store begeistring oppdaget et lite nett av små huler omtrent halvveis mellom Charmouth og Lyme Regis, godt gjemt der de skummende bølgene slo inn mot kysten. De fleste ble fylt av vann ved flo sjø, men etter å ha gransket landskapet var Poppy overbevist om at det måtte finnes noen som forble tørre, og hun var fast besluttet på å finne en av dem.

Bare fordi det var en utfordring, så klart. Hun hadde ikke noe behov for en konstant tørrlagt hule i Charmouth, Dorset, England.

Storbritannia, Europa, verden.

Man måtte faktisk ta de utfordringene man fikk, tatt i betraktning at hun befant seg i Charmouth, Dorset, England, og det fremsto virkelig som et særdeles lite hjørne av verden.

Mens hun avsluttet de siste bitene av lunsjen sin, myste hun opp mot klippene. Hun hadde solen i ryggen, men dagen var tilstrekkelig lys til å få henne til å savne parasoll, eller i det minste et stort, skyggefullt tre. I tillegg var det herlig varmt, og hun hadde latt redingoten ligge igjen hjemme. Selv halspynten, som hun hadde på seg for å beskytte huden, begynte å føles varm og kløende mot brystet.

Men hun hadde ikke tenkt å snu nå. Hun hadde ikke gått så langt tidligere og hadde faktisk bare kommet hit etter å ha overtalt Elizabeths lubne kammerpike, som hadde fått i oppdrag å være anstand, til å bli igjen i byen.

«Se på det som en ekstra friettermiddag», hadde Poppy sagt med et vinnende smil.

«Jeg vet ikke helt.» Mary så tvilende ut. «Mrs. Armitage var helt klar på at …»

«Mrs. Armitage har ikke hatt en klar tanke siden hun oppdaget at hun var med barn», avbrøt Poppy og sendte Elizabeth en taus unnskyldning. «Det er sånn med alle kvinner, har jeg hørt», la hun til i et forsøk på å få pikens tanker bort fra temaet, nemlig Poppys anstand, eller mangelen på sådan.

«Vel, det er i hvert fall sant», sa Mary og la hodet litt på skakke. «Da kona til broren min fikk guttene sine, kunne jeg ikke få et fornuftig ord ut av henne.»

«Nettopp!» utbrøt Poppy. «Elizabeth vet at jeg klarer meg aldeles utmerket på egen hånd. Jeg er tross alt ingen vårblomst. Håpløs gammel jomfru, som det heter.»

Mens Mary forsøkte å forsikre henne om at det i hvert fall ikke var sant, la Poppy til: «Jeg skal bare rusle en forsiktig, liten tur bortover stranden. Det vet du. Du var med meg i går.»

«Og dagen før», la Mary til med et sukk, hun så åpenbart ikke frem til enda en ettermiddags anstrengelse.

«Og dagen før det igjen», påpekte Poppy. «Og hele den foregående uken også, vel?»

Mary nikket dystert.

Poppy smilte ikke. Hun var altfor smart til det. Men suksessen ventet åpenbart rett rundt hjørnet.

Bokstavelig talt.

«Her», sa hun og styrte piken i retning en koselig tesalong, «hva om du sitter ned og hviler deg? Gudene skal vite at du fortjener det. Jeg har kjørt deg hardt, har jeg ikke?»

«Du har bare vært hyggelig, miss Bridgerton», fortet Mary seg å si.

«Hyggelig og utmattende», sa Poppy og klappet Mary på hånden samtidig som hun åpnet døren til tesalongen. «Du arbeider så hardt. Du fortjener litt tid for deg selv.»

Og så, etter at Poppy hadde betalt for en kanne te og et fat med småkaker, slapp hun unna – med to av de tidligere nevnte småkakene i lommen – og nå var hun vidunderlig, velsignet alene.

Om det bare hadde fantes damesko som passet til å klatre over klipper. De små støvlene hennes var faktisk det mest praktiske som ble laget for kvinner, men de kunne ikke sammenlignes med de robuste parene brødrene hennes hadde i skapet. Hun passet godt på hvor hun satte føttene for ikke å risikere å vrikke ankelen. Dette området av stranden var ikke mye frekventert av turvandrere, så gudene måtte vite hvor lang tid det ville ta før noen kom for å lete etter henne.

Hun plystret mens hun gikk, nøt anledningen til å hengi seg til den slags ukultiverte utskeielser (moren hennes ville blitt skrekkslagen av lyden!), og så besluttet hun å gjøre forseelsen enda verre ved å gå over til en sang der teksten var høyst upassende for kvinnelige ører.

«Å, barpiken gikk ned til ha-ha-ha-havet», sang hun fornøyd, «hun tenkte å få sin … Hva er dette?»

Hun stanset og stirret på en underlig formasjon i klippene til høyre for seg. En hule. Det måtte det være. Og langt nok fra vannet til at den ikke ville bli oversvømt ved høyvann.

«Mitt hemlie’ gjemmested, kammerater», sa hun og blunket til seg selv da hun endret retning. Det virket som et perfekt sted for en sjørøver, godt unna stien der det gikk folk, og åpningen var skjult bak tre digre kampesteiner. Faktisk var det et mirakel at hun i det hele tatt hadde fått øye på den.

Poppy klemte seg inn mellom steinene, la i forbifarten merke til at en av dem ikke var så diger som hun opprinnelig hadde antatt, så beveget hun seg inn i huleåpningen. Burde ha tatt med en lykt, tenkte hun mens hun ventet på at øynene skulle venne seg til mørket, skjønt Elizabeth nok ville ha bedt om en forklaring på akkurat det. Vanskelig å forklare hvorfor man trengte lykt for å spasere på stranden ved høylys dag.

Poppy tok et par museskritt innover, dyttet skosålen omhyggelig mot bakken på jakt etter ujevnheter med føttene ettersom hun ikke kunne se dem med øynene. Det var vanskelig å vite det sikkert, men det virket som om hulen strakte seg langt innover, mye lenger enn lyset som falt inn gjennom åpningen. Hun beveget seg forover, oppildnet av den spennende oppdagelsen, smøg seg langsomt mot hulens innerste … langsomt … langsomt … til …

«Au!» hylte hun og skar en grimase da hånden traff noe nokså hardt og treaktig.

«Au», sa hun igjen og gned det ømme punktet med den andre hånden. «Au au au. Det var …»

Ordene døde bort. Uansett hva hun hadde slått hånden borti, var det ikke noe naturlig utspring i hulen. Faktisk kjentes det mer som et oppfliset hjørne på en grov trekasse.

Med forsiktige bevegelser strakte hun hånden bakover til den fikk kontakt med – ikke så hardt denne gangen – en flat trevegg. Ingen tvil, det var definitivt en kasse.

Poppy ga fra seg et begeistret knis. Hva hadde hun funnet? Sjørøverbytte? Smuglergods? Det luktet innestengt, og hulen føltes ubrukt, så uansett hva dette var, hadde det nok vært her i en evighet.

«Gjør klar for skatt.» Hun lo og gjorde honnør til seg selv i mørket. En rask sjekk bekreftet at kassen var for tung til at hun kunne løfte den, så hun lot fingrene gli langs kanten og forsøkte å finne ut hvordan hun skulle få åpnet den. Fillern. Den var spikret igjen. Hun ble nødt til å komme tilbake, skjønt hun hadde ingen anelse om hvordan hun skulle bortforklare behovet for en lykt pluss et brekkjern.

Men …

Hun la hodet på skakke. Om det sto en kasse – to, faktisk, den ene stablet oppå den andre – i denne delen av hulen, mon tro hva som fantes lenger innover?

Hun ålte seg videre i halvmørket, med armene forsiktig utstrakt foran seg. Ikke noe så langt. Ingenting … ingenting …

«Forsiktig der!»

Poppy stivnet til.

«Kapteinen dreper deg om du slipper den.»

Poppy sluttet å puste, og lettelsen skylte over henne da hun innså at den grove mannsrøsten ikke var rettet mot henne.

Lettelse som umiddelbart ble erstattet av skrekk. Langsomt senket hun armene inn mot kroppen til hun sto og holdt hardt om seg selv.

Hun var ikke alene.

Ved hjelp av plagsomt forsiktige bevegelser smøg hun seg så langt inn bak kassene som mulig. Det var mørkt, og hun var stille, og uansett hvem som hadde kommet inn, burde de ikke få øye på henne med mindre …

«Kan du tenne den fordømte lykta?»

… med mindre de hadde en lykt.

En flamme blafret og lyste opp den bakerste delen av hulen. Poppy rynket pannen. Hadde mennene kommet inn bak henne? Og om de hadde det, hvordan hadde de kommet inn i hulen? Hvor langt strakte den seg?

«Vi har ikke så mye tid», sa den ene mannen. «Fort deg og hjelp meg med å finne det vi trenger.»

«Hva med resten?»

«Det står trygt til vi er tilbake. Det er uansett siste gang.»

Den andre mannen lo. «Det sier i hvert fall kapteinen.»

«Denne gangen mener han det.»

«Han kommer aldri til å slutte.»

«Vel, om ikke han gjør det, skal i hvert fall jeg.» Poppy hørte ham grynte tungt av anstrengelse, etterfulgt av: «Jeg er i ferd med å bli for gammel for dette.»

«Flyttet du kampesteinen foran åpningen?» spurte den første av mennene og pustet ut da han satte noe ned på bakken.

Så det var derfor hun måtte presse seg inn, innså Poppy. Hun burde ha lurt på hvordan en så stor kasse kunne kommet inn gjennom den smale åpningen.

«I går», lød svaret. «Sammen med Billy.»

«Det radmagre kreket?»

«Mmpf. Jeg tror han har blitt tretten nå.»

«Du sier ikke det!»

Herregud, tenkte Poppy, hun var fanget i en hule med smuglere – kanskje til og med sjørøvere! – og de skravlet i vei som to gamle damer.

«Hva mer trenger vi?» lød den dypeste av de to stemmene.

«Kapteinen sier han ikke vil dra uten en kasse av brandyen.»

Poppy kjente hvordan blodet forsvant fra kroppen. En kasse?

Den andre karen lo. «For å selge eller drikke?»

«Begge deler, antar jeg.»

Latter igjen. «Da bør han dele på den.»

Poppy så seg panisk rundt. Det sivet nok lys fra lykten i hennes retning til at hun kunne se de nærmeste omgivelsene. Hvor i helvete skulle hun gjemme seg? Det var en liten fordypning i huleveggen som hun kunne klemme seg inn i, men karene måtte være blinde om de skulle unngå å se henne.

Uansett var det bedre enn der hun nå sto. Poppy kravlet baklengs og krøllet seg sammen til en så liten ball hun greide, mens hun takket sin skaper for at hun ikke hadde tatt på seg den knallgule kjolen denne formiddagen, samtidig som hun ba sin første virkelige bønn på mange måneder.

 

Vær så, vær så, vær så snill.

Jeg skal bli et bedre menneske.

Jeg skal høre på moren min.

Jeg skal til og med høre etter i kirken.

Vær så, vær så …

 

«Jesus, Maria og Josef!»

Poppy løftet langsomt ansiktet mot mannen som tårnet over henne. «Sviktet», mumlet hun.

«Hvem er du?» krevde mannen å få vite mens han skjøv lykten nærmere ansiktet hennes.

«Hvem er dere?» repliserte Poppy før mangelen på klokskap i et sånt svar gikk opp for henne.

«Green!» gaulet mannen.

«Hva?» knurret den andre fyren – som åpenbart het Green.

«Det er ei jente her!»

«Hva?»

«Her. Det er ei jente.»

Green kom løpende. «Hvem i helvete er dette?» forlangte han svar på.

«Jeg vet ikke», svarte den andre karen utålmodig. «Hun har ikke sagt det.»

Green bøyde seg ned og stakk det værbitte fjeset bort til Poppys. «Hvem er du?»

Poppy svarte ikke. Det var ikke ofte hun holdt munn, men dette virket som et fornuftig øyeblikk å begynne.

«Hvem er du?» gjentok han, denne gangen gryntet han frem ordene.

«Ingen», svarte Poppy og fant en liten oppmuntring i at han virket mer sliten enn sint. «Jeg var bare ute og spaserte. Jeg skal ikke plage dere. Jeg bare går min vei. Ingen kommer til å få vite …»

«Jeg vet», sa Green.

«Og jeg også, for den saks skyld», sa den andre og klødde seg i hodet.

«Jeg skal ikke si et ord», forsikret Poppy dem. «Jeg vet ikke engang hva …»

«Faen!» bannet Green. «Faen faen faen faen faen.»

Poppy så desperat fra den ene til den andre av de to karene i et forsøk på å avgjøre hva som var best å føye til i samtalen, sett fra hennes ståsted. Det var vanskelig å gjette alderen på dem, begge hadde det værbitte utseendet man får etter å ha tilbrakt for mye tid ute i sol og vind. De var enkelt kledd, i grove arbeidsklær, buksene var stappet ned i sånne høye støvler som menn liker å gå med når de vet at de kommer til å bli våte på beina.

«Faen!» utbrøt Green enda en gang. «Det var bare det denne dagen manglet.»

«Hva skal vi gjøre med henne?» spurte den andre.

«Jeg vet ikke. Vi kan ikke la henne bli igjen her.»

Begge karene tidde og stirret på henne som om hun var verdens verste byrde, som bare ventet på å tynge ned skuldrene deres.

«Kapteinen kommer til å drepe oss», sukket Green til slutt.

«Det er ikke vår skyld.»

«Jeg går ut fra at vi får spørre ham hva vi skal gjøre med henne», sa Green.

«Jeg vet ikke hvor han er», svarte den andre. «Vet du?»

Green ristet på hodet. «Er han ikke om bord på skipet?»

«Nei. Han sa han skulle møte oss på dekk en time før vi seiler. Hadde noen slags forretningsgreier å ordne med.»

«Faen.»

Det var flere faen etter hverandre enn Poppy hadde hørt på en gang, men det virket ikke som om det ville være stort å tjene på å påpeke det.

Green sukket og lukket øynene i noe som bare kunne beskrives som et uttrykk av ynkelig lidelse. «Vi har ikke noe valg», sa han. «Vi er nødt til å ta henne med.»

«Hva?» utbrøt den andre karen.

«Hva?» hylte Poppy.

«Herregud», klaget Green og gned seg over ørene. «Kom det skriket fra din munn?» Han sukket lidelsesfylt. «Jeg er for gammel for dette.»

«Vi kan ikke ta henne med oss!» protesterte den andre.

«Hør på ham», sa Poppy. «Han er åpenbart svært intelligent.»

Greens kamerat rettet seg litt opp og strålte. «Navnet er Brown», sa han og nikket høflig til henne.

«Æh, hyggelig å møte deg», sa Poppy og lurte på om hun burde rekke frem hånden.

«Tror du jeg har lyst til å ta henne med?» sa Green. «Det betyr ulykke med kvinnfolk om bord, og særlig dette kvinnfolket her.»

Poppy åpnet munnen da hun hørte fornærmelsen. «Vel», sa hun, bare for å bli avbrutt av Brown, som spurte: «Hva er galt med dette kvinnfolket? Hun sa at jeg var intelligent.»

«Noe som bare beviser at hun ikke er det. Og dessuten snakker hun.»

«Det gjør dere også», slengte Poppy tilbake.

«Skjønner du?» sa Green.

«Hun er ikke så ille», sa Brown.

«Du sa akkurat at du ikke vil ha henne om bord!»

«Vel, det vil jeg ikke, men …»

«Det finnes ikke noe verre enn et skravlete kvinnfolk», klaget Green.

«Det finnes mange ting som er verre», sa Poppy, «og dere er riktig heldige om dere aldri har opplevd noen av dem.»

Green så lenge på henne. Bare så på henne. Så stønnet han. «Kapteinen kommer til å drepe oss.»

«Ikke om dere lar være å ta meg med», fortet Poppy seg å si. «Da får han aldri vite noe.»

«Han får vite det», sa Green dystert. «Han får alltid vite ting.»

Poppy bet seg i underleppen og vurderte mulighetene. Hun tvilte på at hun kunne klare å løpe fra dem, og uansett sto Green og stengte for huleinngangen. Hun antok at hun burde begynne å gråte og håpe at tårene hennes kanskje kunne appellere til den mykere siden i dem, men det forutsatte at de hadde en mykere side.

Hun så på Green og smilte nølende for å teste stemningen.

Green ignorerte henne og snudde seg mot kameraten. «Når …» Han tidde. Brown var borte. «Brown!» ropte han. «Hvor i helvete ble det av deg?»

Brown stakk hodet opp bak en kistestabel. «Finner bare noe tau.»

Tau? Poppy ble tørr i munnen.

«Fint», gryntet Green.

«Dere vil vel ikke binde meg», sa Poppy, munnen var åpenbart ikke for tørr til at hun klarte å få frem noen ord.

«Nei, det vil jeg ikke», sa han, «men jeg er uansett nødt, så la oss gjøre det lett for oss begge, hva?»

«Du tror vel ikke at jeg vil la dere ta meg med uten motstand?»

«Jeg håpet det.»

«Vel, du kan bare fortsette å håpe, sir, fordi jeg …»

«Brown!» gaulet Green.

Med så pass kraft at Poppy faktisk tidde stille.

«Fant tauet!» lød svaret.

«Fint. Få tak i de andre greiene også.»

«Hvilke andre greier?» spurte Brown.

«Ja», sa Poppy engstelig, «hvilke andre greier?»

«De andre greiene», svarte Green utålmodig. «Du vet hva jeg mener. Og et tøystykke.»

«Å, de andre greiene», sa Brown. «Skal bli.»

«Hvilke andre greier?» forlangte Poppy å få vite.

«Det vil du ikke vite», opplyste Green henne om.

«Jeg kan forsikre deg om at det gjør jeg», sa Poppy akkurat i samme øyeblikk som hun begynte å tro at hun kanskje ikke gjorde det.

«Du sa du kom til å gjøre motstand», opplyste Green.

«Jo da, men hva har det med …»

«Husker du at jeg sa at jeg er for gammel for dette?»

Hun nikket.

«Vel, ‘dette’ inkluderer motstand.»

Brown kom til syne igjen mens han holdt om en grønn flaske som så en anelse medisinsk ut. «Her», sa han og rakte den til Green.

«Ikke at jeg ikke ville greid å overmanne deg», forklarte Green og dro opp korken. «Men hvorfor? Hvorfor gjøre det vanskeligere enn nødvendig?»

Poppy hadde ikke noe svar. Hun stirret på flasken. «Har dere tenkt å få meg til å drikke det der?» hvisket hun. Det luktet vondt.

Green ristet på hodet. «Tok du med en tøyfille?» spurte han Brown.

«Dessverre.»

Green stønnet tungt enda en gang og betraktet halspynten i lin som Poppy hadde foran på kjolelivet. «Vi blir nødt til å bruke halspynten din», sa han til Poppy. «Sitt i ro.»

«Hva gjør du!» skrek hun og rykket bakover da han røsket løs halspynten.

«Jeg beklager», sa han, og merkelig nok lød det som om han mente det.

«Ikke gjør det», gispet Poppy og kravlet så langt bort fra ham som hun greide.

Men det var ikke så veldig langt, tatt i betraktning at hun hadde ryggen mot huleveggen, og hun stirret skrekkslagen på at han helte en raus mengde av den fordervelige væsken på det spindelvevstynne linstoffet i halspynten hennes. Det ble raskt gjennomtrukket, og flere dråper rant gjennom og forsvant ned i den fuktige bakken.

«Du blir nødt til å holde henne», sa Green til Brown.

«Nei», sa Poppy da Brown la armene rundt henne. «Nei.»

«Beklager», sa Brown, og det lød som om han mente det.

Green krøllet halspynten sammen til en ball og plasserte den over munnen hennes. Poppy fikk kvelningsfornemmelser og hev etter pusten mot den ekle dampen.

Og så forsvant omgivelsene.
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